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az Enek (példabeszéd) az Ur szdlgjérsl (Iz 5,
1—7). Az Ez6pus-dtdolgozés fabuldival szem-
ben a levelek & a Tischreden fabuldi t&bbnyire
konkrét torténeti, politikai vonatkozast hordoz-
nak, melyek ismerete nélkiildzhetetlen a helyes
értelmezéshez & Luther nyelvi teljesitményének
megitéléséhez. Prédikicidiban Luther a fabul4-
kat, fabula-idézeteket és -utalasokat — gyakran
kdzmondasokkal Gsszekapcsolva  — tdbbnyire bi-
zonyitasra hasznilta. Az eltérd hagyomanyozddési
forma miatt kiildn csoportot alkotnak a Johannes
Mathesius Luther-életrajzanak hetedik prédikaci-
Sjaban dsszegy(jtott, a reformator 4ltal kilonféle
alkalmakkor elmondott, allatokkal kapcsolatos tor-
ténetek. Dithmar a jegyzetekben mindig utal a
szOvegek parhuzamos elétorduldsara az életmiiben,
s a forrasok azonositdsakor gyakran helyesbiti a
korabbi szovegkiadok megsllapitssait.

A kiadas kapcsin végiil felvethers, hogy bar a
XVI. szézadi magyar nyelv(i szépprézai munkak ko-
ziil a legtébb irodalomtdrténeti tanulmany Heltai
Szdz fabuldjaval foglalkozik, amely két XVI. sziza-
di kiadasat kovetden az utdbbi sziz évben kilenc
kiillénféle kiadast érr meg, a teljes szdveg kritikai
kiaddsa azonban tovdbbra is hidnyzik. Taldn nem
tévediink, ha azt sllitjuk, hogy Heltai munksja
irodalmi és folklorisztikai jelentdségét rekintve bat-
ran odaillithaté Luther étdolgoz?sa mellé, sét t&bb
vonatkozasban folilmalja azt. Eppen ezért a kri-
tikai kiadds megvalGsitdsa az irodalomtériéner és
a torténeti elbeszéléskutatas egyik kozos, siirgetd
feladata.

TUskEs GABOR

The Art of the Emblem. Essays in Honor
of Karl Josef Holtgen. Ed. by Michael Bath —
John Manning — Alan R. Young. New York,
AMS Press 1993. 272. /AMS Studies in the
Emblem 10./

Legkésdbb Rosemary Freeman alapvetd monog-
rafidja (English Emblem Books. London, 1948.)
utdn mddositasra szorult a korabbi német, mely
szerint az emblematika jelentSsége az angol iro-
dalom és miivelsdés torténetében elhanyagolhatd.
Idskazben 6nlls vizsgilatok sora sziiletetr az is-
mertebb angol emblémiskdnyvekrdl. Igy példsul
Samuel Daniel Giovio-forditasardl (1585.), Geff-
rey Whitney Shakespeare-re is hatassal 1év3 ne-
vezetes Osszedllitasardl (1586.), az 1591-ben Lon-
donban kiadott Paradin-fordit4srdl, tovabbs Henry
Peacham, George Whiter és Francis Quarles mun-
kairdl. Fény deriilt arra is, hogy az emblematikus

formak szerepe az angol udvari, féari kultGraban
igen szdmottévd. Az angol emblematika idSkdz-
ben ugrisszerien megszaporodott szakirodalmarsl
Peter M. Daly és Mary V. Silcox adott bibliog-
rafiai dtrekintést (The English Emblem, Bibliography
of Secondary Literature. Miinchen, 1990.). Tibb
mint negyven évvel Freeman utdn Michael Bath
véllalkozott arra, hogy 8sszegezze az elért eredmé-
nyeket és (jabb monogrifidt szenteljen az angol
reneszdnsz emblematikdnak és a miifaj XVIII—
XIX. szdzadi utééletének (Speaking Pictures. Eng-
lish Emblem Books and Renaissance Culture. Lon-
don — New York, 1994.).

Karl Josef Holtgen az angol reneszénsz irodalom
tdrténetének egyik avatort németorszagi ismerdje,
akinek munkéssiga jelentésen hozzajarult az emb-
lematika periféridlis helyzetének megsziintetéséhez
és az emblémakuratis professzionilis szintre emelé-
séhez. Holtgen 1968 6Sta professzor az erlangen —
niirnbergi Friedrich-Alexander Universitét angol
irodalomtdrténeti tanszékén. A 65. sziiletésnapja
alkalmabal, tiszteletére kiadott tanulmanykétetben
kozolt, Sabine Haass élral dsszeallitott bibliogra-
fia szerint 1957 — 1990 kézott tiz kdnyvet adott
ki, koztitk Quarles monografidjsr. Tobb emblé-
miaskdnyv hasonmés kiaddsat gondozra, ezenkiviil
mintegy Otven angol és német nyelvii tanulményt
frt a XVI—XIX. szdzadi angol és amerikai iroda-
lom klasszikusairdl (Shakespeare, Burton, Donne,
Vaughan) és kevésbé ismert szerzdirdl (pl. Robert
Dallington, John Torpe, Richard Haydocke, Anne
Bradstreetr, Richard Latewar). Holtgen munkas-
sdga voltaképpen egyesiti az emblémakutatds kér
{8 irdnyat, az emblémat irodalmi és képzdmiivé-
szeti alkotdsok értelmezési segédletének, illetdleg
6nall6 szimbolikus kifejezésformanak tekinté meg-
kozelitést.

Jél murtatja ezt az a kordbbi tanulmanykdtet,
amely interdiszciplindris és komparativ modszer-
rel targyalja példaul az embléma kegyességi célq,
anglikdn poétikai hitterd adapticisjanak példa-
it és Otvdzddésér a katolikus medirdcids irodalmi
hagyomannyal, illetSleg az alkalmi koltészettel (As-
pects of the Emblem. Studies in the English Emblem
Tradition and the European Context. Kassel, 1986.).
Egy Héltgen, Peter M. Daly és Wolfgang Lottes
kdzs szerkesztésében megjelent méasik tanulméany-
kater tégabb Osszefliggésbe, az irodalom és a vi-
zualis miivészerek kapcsolatdnak kiilldnbozs forméi
kdzé illesztette az emblematikat (Word and Visu-
al Imagination. Studies in the Interaction of English
Literature and the Visual Arts. Erlangen, 1988.).
Ez utdbbi katet dolgozatai a téma irdnt az utSb-
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bi hiisz évben megndvekedett érdekl3dés mellett
jelzik az irodalom- és a mivészettdrténet egyiitt-
miikddésének eredményességét az eszme- €s mii-
velddéstdrténeti megkdzelftésben, a toposz- és mo-
tivumtdrténeti kutatssban, valamint a kommuni-
kiciStdrténeti és -elméleti szempontok alkalma-
z4ssban. Holtgen egyik legijabb, a Heinrich E
Plett 4ltal szerkesztert fontos tanulmanykdtetben
(Renaissance-Poetik — Renaissance Poetics. Berlin
— New York, 1994. 338 —361.) olvashat6 elem-
zése a reneszdnsz poétikai tdrekvések titkrében
vizsgilja a XVII. szazad elsS felének jelentds pro-
zafr6i és forditsi kdzé szdmithatd angol jezsui-
ta, Henry Hawkins emblémaelméletét és komplex
szerkezerti, a Jan David é Herman Hugo-féle
mediticié koncepciShoz képest szdmos djitast tar-
talmaz6 emblematikus meditacisit.

A Holtgen-,Festschrift”-et felvillals, Peter M.
Daly és Daniel S. Russel 4ltal szerkesztett, 1988-
ban indult kdnyvsorozat az Emblematica cimdi fo-
lySirat mellett a nemzetkdzi emblémakutatds masik
legjelentSsebb véllalkozdsa. A ,Festschrift” szer-
kesztSi és szerzSinek tébbsége az angolszdsz emblé-
makutatss elismert képviselSje. A szokésos életrajz
és a mar emlitett bibliografta mellett az dsszeallitas
nyolc tanulmanyt tartalmaz az angol emblematika
kutatésénak problémairdl, ismert és kevésbé ismert
tertileteirdl. Az elméleti jellegd vagy todbb szer-
z0t targyald frasok mellett nem kevésbé jelentdsek
azok, amelyek egyetlen szerz3 munkdssigit érin-
tik, illetSleg egy-egy emblemarikus motivum vagy
abrazolas tortmetér kdvetik nyomon. A reneszinsz
embléma- és imprézaelméletek altalénosithardsaga-
nak korlstaira, valamint az emblematiksban hasz-
nélt képi motfivumok tdrténetének nélkilldzhetet-
len ismeretére figyelmeztet John Horden, mikdz-
ben kiv4lasztort példskkal szemlélreti a motfvumok
gyakori jelentésvalrozésat, az Gj konnotaciok kia-
lakuldsat, a ,rejtettség” fokozatait, a motfivumok
kompoziciSbeli szembesllftisst, valamint a szdveg-
ben nem kommentilt szimbSlumok jelentésmddo-
sft6 szerepét. A viszonylag szerény angol emblé-
maelméleti térekvéseker vizsgsld Denis L. Drysdall
szerint Samuel Daniel Giovio-forditiséban Rus-
celli, Mignault és m4sok hatssa is kimurathatd,
mfg a jogi hagyoméany 4ltal is befolyssolt Abraham
Fraunce ennél szélesebb forrésanyagra, fgy minde-
nekeldtt a Horapollsra, valamint Giovio, Contile,
Ruscelli és Bargagli miiveire tAmaszkodott.

A Whitney eredetiségér tagadd korsbbi néze-
tekkel szemben a nyolcvanhér Alciatétd] kélesdn-
z8tt embléma Mary V. Silcox 4ltal végzett be-
hat$ elemzése azt mutatja, hogy Whitney csak

ritkdn fordftott sz8 szerint: a mottdkat gyakran
elthagyta, a subscriptio sokszor lefrasokkal, exem-
plumokkal bdviilt, a mitoldgiai utaldsok elmarad-
tak vagy részletes magyardzatot kaptak. Whitney
tébbszor médosftotta a mondanivalst, kiszélesfret-
te az embléma tirgy4t és alkalmazhatéssgét, ezzel
parhuzamosan hittérbe szorftotta a rejtvény jelle-
get a morélis, didaktikus, emocionalis célkitdizéssel
szemben. A mddositd torekvések kdziil emlftést
érdemel még a vallasi uraldsok és a patriotiszti-
kus vondsok beépitése, a tarsadalmi vonatkoza-
sok erdsftése, differencisldsa, s mindezeken til a
mér meglévS képek szdvegre gyakorolt hatdsa is
megfigyelhetd. Ugyanilyen dsszevetés a Whitney-
féle Zsamboky-adaptacick esetében is elvégzen-
déS feladat. Ezzel szemben George Whiter két-
szdz Rollenhagen-adaptacidjst vizsgélva Peter M.
Daly cafolja a kép-szdveg kapcsolat dnkényessé-
gét hangstlyozé korsbbi véleményeket, s ramutat:
Whiter forrsshasznéalatsr a mottdk pontos fordits-
sa, a versbe integralt pontos képlefrds és az erre,
valamint a szimbdlumok jelentésének behat isme-
retére alapozott értelmezés jellemzi. Whiterné| a
szerzGi megnyilatkozés és az aktuélis gyakorlat elté-
rése is meghgyelhetS. Daly kdvetkeztetése szerint
rdolgozés kdzben Whiter egy miivelt, differenci-
4lr, de nem ttlsdgosan nagy erudfciéval rendelkezs
olvasSkdzonséger tartott szem elStt. Az egy szer-
z6vel foglalkozs dolgozatok kdzdtr utoljsra hagy-
tuk Wendy R. Katz ranulmény4t, amely Margaret
Gatry 1872-ben kiadott embléméskdnyvének pél-
d4j4n szemlélteri a mfaj vikroridnus Gjjséledését
és behatol4sir a gyermekirodalomba.

A hérom miivészet-, illetSleg motfvumtdrténeti
tanulmany kdziil kiemelkedik Roy Strongé, a leg-
rejtélyesebb Erzsébet-kori allegorikus portré, Mar-
cus Gheeraerts: The Persian Lady cfmen szimon
tartott festményének Gjraértelmezési kisérletével.
A cartouche-ban egy szonett szdvegét és szdmos
rejtett képi utaldst tartalmazd festményt Strong
emblémaként fogja fel, s a megrendels, a kelet-
kezési korlilmények és az értelmezési kontextus
rekonstruslasa, valamint a szimbolikus motfvumok
braviros elemzése nyoman az 4brizolt személyt a
kegyvesztett, majd Anglifba tdrtént visszatérése
utén bortdnbe zirt Robert Devereux, Essex grof-
jdnak feleségével, a kordbban Philip Sidney 4ltal
dzvegyen hagyott Frances Walsinghammel azono-
sitja. Clifford Davidson egy Peacham-embléma
kapcsén a kat motfvum jelentésvéltoz4sar koveti
nyomon a blinb4nat gondolatkdrben, Judith Dun-
das pedig Alciato De morte et amore- (Cupido
&s a hal4l nyilar cserél) emblém4jinak forrssait és
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utdéletét targyalja, figyelembe véve a téma nar-
ratfv feldolgozisait és emblematikatd! fliggetlen,
alluzfv képzémiivészeti dbrazolssait.

A kdtet méltd tiszteletadss az Ginnepeltnek: ta-
nulményai szdmos (j eredményt tartalmaznak ho-
mélyos vagy ismeretlen eredet(i irodalmi szivegek
és képzOmiivészeti alkotdsok forrdsainak, eszmei
kapcsolatrendszerének meghatarozasiban, az emb-
lematikus forma szétiraddsinak, alakviltozisainak
és alkalmazkodssanak, valamint kontinentélis mii-
vel8i angliai hatdsénak feltérképezésében. Meg-
gySz3en tanusitjdk, hogy a széveghagyominy és
a képhagyominy bonyolult kolesdnhatssa miatt
a szdvegkozpontii érdekldés és az emblémanak
mint kép és szdveg egylittesébd! 4ll6 miifajnak a
megkdzelitése csak egylitt lehet eredményes. Jel-
zik végiil azt is, hogy az emblematikst ma mér nem
lehet ,szimbolikus agytomn4”-nak mindsiteni, s az
utdbbi két évtizedben rendkiviili médon specializa-
lédott emblémakutatds tovabbra is fontos szerepet
jatszik a XVI—XVIIL. szizadi irodalom- és miivé-
szettdrténet megoldatlan problémainak tisztazasi-

ban. TUskEs GABOR

Lukics és a modernitdis — Lukics Gyorgy az
eurépai gondolkodis torténetében. Szerk. Szabé

Tibor. Szeged, Szegedi Lukécs-kdr 1996. 206.

A kozelmiltbeli ,ancien régime” és ideoldgidja
hulldsaval az esztétika, a filozdfia és irodalomszo-
ciolégia gyors atkonstrualdsaban jeleskedd értelmi-
ség szinte egyik naprdl a mésikra tagadta meg —
megfeledkezvén a maga kikiizddtre hermeneutikai
elvrdl és a Missag tiszteletérdl — Lukacs Gyodrgy
életmiivét. A kordtte és eszméin felndvd tanit-
vényai a téle elvezetd utakat keresték és talalrak
meg; s csak egy késdbbi idSpontban — Lukics
Paulusbdl Saulussd véldsanak hatdrin — hizrak
meg azt a vélasztévonalat, amely eldtr a fiaral
esztéta felmentést nyert az érett és késdi Lukécs
biinei aldl. Sét, a német szellemtorténeten és élet-
filozéfidn nevelkedS és kibontakozd gondolkedd
korai mivében szorgalmas munkival kimutatha-
téva valtak az egzisztencialista vondsok, st —
miracule dictu — Lukécs mér ekkor megmutatta
a restaurstori foradozés nyoman posztmodern velle-
itdsait és misztikus hitéletér. A fiatal Lukacs gy
dtmentS3dott az emelkedett eszmeiségii jelenkor-
ba, a késdbbi pedig non-comme-il-faut jellegével
elmertilni [4tszott a torténelmi siillyesztdben. A di-
alektikus ész megsemmisitS kritikdja — legalabbis
a publicisztika szintjén — megnyugtatd végered-
ményhez jutott.

A szellem idegesitd dnmozgasa kdzvetkezrében
és a posztmodern kor ambivalencisja évezeteiben
azonban a teljes és egész lukicsi életm(i nehezen
viseli el a gondolkod4stdrténetbd| valé ,kiradiro-
z4st”; objektiv, kritikai mérlegelést kér az urdkor-
tél, annél ink4bb, mivel Ggy tinik: a késdi Lukécs
sok vonatkozisban meghaladni térekedett koribbi
dogmatizmusit, és nyfltabbnak mutatkozott a pol-
géri irodalom és kulttira produkcidjanak befogads-
sara, masrészt a humanista szellem elleni btincse-
lekmények korunkban — egyaltaldn nem meglepe-
tésszertien — felrdmadd jelenségei mérlegelésénél
nem hagyhatd figyelmen kiviil Lukécs egykori kiiz-
delme az irracionalizmus, valamint a néci ideolégia
korabeli vészterhes valésagaval szemben.

Mindezek a meggondolsok a szegedi Lukécs-
kdr most megjelent legijabb kiadvanysbsl von-
haték le. A Juhédsz Gyula Tanirképzé Féiskola
tarsadalomelméleti tanszékén szervez3ddtr mastél
évtizede az a kurtatéi csoport, amely fiatal filozé-
fusok és esztétsk kezdeményezésére programjiba
vette a teljes lukacsi életmii és szellemi kdrnyezete
kritikai vizsgilarar. Mint minden valddi kisugarza-
s mihelyt, e Kort is szélesebb dvezet veszi kortil:
egyetemekrdl, fSiskolskrdl, intézetekbd! verbuvi-
l6dnak kiilsé munkatirsai, eléadéi. Sét, a kor
magva nemzetkozi kapesolatai révén kilfsldi tuds-
sok is csatlakoztak a programokhoz. Igy érthets,
hogy az indit6 kérdésteltevést cimiil valaszté Miért
Lukdcs? (1990.) cimii kétet utén jelent meg Szabd
Tibor, a Kér vezetdje tollabsl Gramsci politikai filo-
z6fidja (1991.), valamint az Ellenszélben — Gramsci
és Lukdcs —ma (1993.) cim gytijtemény.

A jelen kétet anyaga a Szegeden 1994. decem-
ber 1-jén tartott szimpdzium eldadésaibdl szerve-
z3dott. Ezen a magyar referenseken kiviil japan
tudésok is részt vettek. ElSadédsaikban felvazol-
tak Lukics évtizedeken 4t hulldimz6 recepcigjit a
szigetorszdgban, a mal napig, amikor is dsszes mii-
veinek tizenharom kétetes kiadésa kertlt a prog-
ressziv értelmiség kezébe, amely figyelmét a vilag-
kapitalizmusban végbement tudomanyos-miiszaki
forradalom kdverkeztében egyre inksbb elmélyti-
18 eldologiasodds és elidegenedés ranulmanyozasa felé
forditja. Ehhez nagyon is alkalmas konzultansnak
bizonyul a japan intelligencia szdmara Lukacs. A
konferencia megnyitasira éppen tavol-keleti Gtjs-
18l érkezd Tékei Ferenc pedig a filozétus €18 drok-
ségét a felvildgosodds szellemének ébrentartassban
jeldlte meg.

A kotet — lényegében a szimpdzium struktu-
réltsiganak megfeleléen — harom nagy kérdéskor
targyalt; ezek cimszavai: A modemitds filozdfidja;



